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IN THIS CATALOG, YOU WILL FIND A
COLLECTION OF THE MOST SOUGHT-AFTER

AND FASHIONABLE STONES TODAY.

The full stone collection is available on the website: www.duramica.com



NATURAL STONE

Trends & lifestyle




TRENDY

COLLECTIONS

Straight from the quarries, the essence
of fashion and trends in architecture
and interior design is born.

Take a closer look at the selections in our
collection and be inspired to live by
fashion and create your own world.

Directamente de las canteras nace
la esencia de la moda y la tendencia
en arquitectura e interiorismo.

Eche un vistazo a las selecciones de
nuestra coleccidn e inspirese para vivir de
la moda y crear su propio mundo.
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INDEX
LIVING
NATURAL
STONE

Choose the Natural Stone that best fits
your project from our wide selection.

Elige en nuestra amplia gama la Piedra

Natural que mejor combine con tu proyecto.

QUARZITE
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MARBLE
MARMOL

PAST AND PRESENT COME TOGETHER IN A
UNIQUE CRUCIBLE OF COLOURS, FINISHES AND
TEXTURES IN THE WORLD OF DECORATION.

TOP-LEVEL SOPHISTICATION

We have succeeded in renewing and updating an
iconic material with exceptional qualities that put
it at the forefront of the most stringent decorative
requirements.

PASADO Y PRESENTE SE FUNDEN EN UN
CRISOL DE COLORES, ACABADOS Y TEXTURAS
INIMITABLES EN EL MUNDO DE LA DECORACION.

SOFISTICACION DE MAXIMO NIVEL

Hemos conseguido renovar y actualizar un
material emblematico con cualidades
excepcionales que lo sitian a la vanguardia de
los requisitos decorativos mas exigentes.
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Always in my projects, there is Natural Stone, but
not just in floors or walls (...] design is a constant
learning process.

Siempre en mis proyectos hay Piedra Natural [...]
pero no solo en suelos o paredes [...] el disefio es un
aprendizaje continuo.”

Manuel Espejo / Manuel Espejo Studio

hioh chine

The shine of Crema Marfil Coto® with a polished finish
reflects the light and casts back thousands of tone
nuances.

BRILLO MAXIMO

El brillo de Crema Marfil Coto® en acabado pulido refleja
la luz y la devuelve envuelta en los mil matices que
despliegan sus tonos.
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utif
env nts

Its unsurpassable technical qualities,
resistance to impact and low permeability
are highly valued by architects.

cherished

apreciado

P CREMA MARFIL COTO® TILE
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La elegancia del color Crema Marfil Coto®, transmite la P CREMA MARFIL COTO®
sensacion de calma al espacio gracias a su tono.”

12



pleas
ony

The Crema Marfil Coto® marble is the most attractive
choice for avant-garde interior floorings and claddings.

ARMONIA AGRADABLE

El marmol Crema Marfil Coto® se revela como la eleccion
mas atractiva para suelos y paredes de interiores de

vanguardia.

P CREMA MARFIL COTO®

) CREMA MARFIL COTO®

13
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P ARGOS Cladding / Pared
NEGRO MARQUINA Flooring / Suelo

just
trends

The Argos marble has a white timeless spirit, created
by nature to stand out, with an ever-changing beauty in
man-designed spaces.

SIMPLEMENTE TENDENCIAS

El marmol Argos, de espiritu blanco y atemporal, fue
creado por la naturaleza para destacar con su belleza
siempre cambiante en los espacios disenados por el
hombre.






| have used and abused of Natural Stone and I think it
looks beautiful.

En la casa nueva — he usado y abusado de la Piedra
Natural, y yo creo que ha quedado preciosa.”

) BIANCO GIULIA

Eugenia Silva / Top model




classic
caprice

White with grey shadows, just like snow on a stormy
day, dynamic as an Arctic air current. The Bianco Giulia
marble adds an innovative minimalist dimension to
space décor.

CAPRICHO CLASICO

Blanco con sombras grises como la nieve en un dia de
tormenta, dindmico como las corrientes de aire en el
Artico. EL marmol Blanco Giulia suma una innovadora
dimensidon minimalista a la decoracion de espacios.

LNS | LIVING NATURAL STONE

P BIANCO GIULIA




colour

richness
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Mistral convierte cualquier espacio en un lugar

singular, lleno de belleza.
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amplitud y
luminosidad

MISTRAL

19






This delicate tone makes it the perfect option for most
environments, meeting by far the most demanding
expectations. From classic areas to the most modern
spaces, Baltico adapts perfectly.

refined choice
eleccion distinguida
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aclerto sequro

) COTO GOLD

trending topics

The earthy color of Coto Gold marble with intense golden
reflections created by crystallised calcite veins stands
out powerfully. It is perfect for interior and exterior
pavements and claddings; it has a natural sobriety and
elegance that makes it different, ideal to dress all types
of environments.

Y Y { LAS TENDENCIAS EL MOMENTO
r El color tierra del marmol Coto Gold con intensos
v Y 1{ 'I' Y, - Y 4 reflejos dorados creados por las vetas cristalizadas
T N vl N ? Rl & % 1 v Iy i de calcita se impone poderosamente. A su idoneidad
’ | '1, Fir! ] Yy i en pavimentos y revestimientos de interior y exterior
¥ Y v ] se suma una sobriedad y elegancia natural que lo hace

diferente; ideal para vestir todo tipo de ambientes.



P COTO GOLD Aged / Envejecido

Because of its natural look, its veins, its way of ageing,
its finishings, marble is one of those materials | always
try to use in my projects.

Por su naturalidad, por su veta, por su forma de
envejecer, por sus acabados, el marmol es uno de los
materiales que siempre intento poner en mi proyecto.”

Inmaculada Recio / IRI Studio
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SPANISH GOLD




sophisticated

P SPANISH GOLD

p——— T g

Spanish Gold reflects light as shimmering rays of sun.

The perfect marble to provide joy to contemporary
environments, with white veins distributed irregularly
with some maroon streaks.

ELECCION BRILLANTE

Spanish Gold hace que el impacto de la luz sobre él
refleje destellos de sol. Un marmol perfecto para dotar
de alegria ambientes contemporaneos, salpicado de
vetas blancas distribuidas de forma irregular con
algunas inclusiones burdeos.

25
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) BRECHA Flooring and fireplace / Suelo y chimenea
WILD MIRAGE Cladding / Pared

26



leon
-like

Easy to combine, the toasted color of Brecha renders
it unique and versatile in all environments. Essential
thanks to its amazing technical and aesthetic qualities,
it is appropriate for colonial and ethnical styles,
furnished with hardwood, green plants, and natural,
multi-colored upholstery. However, it also works with
more daring decorations, providing a weighted streak
of calm and serenity.

) BRECHA
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infintte styles
Infinitos estilos



P ATLANTIC GREY

A Natural Stone that becomes a second skin in any
space where minimalism strikes the dominant note.
So subtle that it blends into the rest of the decorative
elements, giving prominence to the objects and pieces
in the interior decor.

TALENTO PRODIGIOSO

Una Piedra Natural que se convierte en la segunda piel
de cualquier espacio donde el minimalismo sea la nota

dominante. Atlantic Grey es tan sutil que se mimetiza
con el resto de elementos decorativos, dejandole
todo el protagonismo a los objetos y piezas de interiorismo.




| believe that marble is a material that is important enough to be the
beginning of a project, it can provide inspiration to develop the rest of
the work.

) ATLANTIC GREY

Creo que el marmol como elemento es suficientemente importante como
para ser el principio de un proyecto; para que, inspirado en el material,
desarrolles todo el trabajo.”

Alfons Tost and Damian Sanchez / Studio - Alfons & Damian

29



P ROJO ALICANTE

red
passion

Red background with white and orange veins illuminate
this material with fire, a strong intensity that radiates
when hit by light. All these details make Rojo Alicante
a classic in the decoration world.

PASION POR EL ROJO

Las vetas blancas y anaranjadas del fondo rojo iluminan
un material con fuego en su interior; una fuerte
intensidad que irradian al impactar sobre ellas la luz.
Todos estos detalles hacen del Rojo Alicante un clasico
en el mundo de la decoracion.

cualidades decorativas

30



ROJO ALICANTE
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MARRON EMPERADOR




r10US
eart

Marrén Emperador lives up to its name, thanks to the
combination of its predominant dark tone that alternates
capriciously with lighter color veins.

TONOS TIERRA DE LUJO

Marrén Emperador hace honor a su nombre gracias a
la combinacién de su tonalidad oscura predominante,
que se alterna de forma caprichosa con veteados de
un tono mas claro.

33



riqueza interior

natural
art

The magic of the Negro Marquina marble, black intense
background with irregular white veins, visually recalls
the strokes of a painter on a canvas.

ARTE NATURAL

La magia del marmol Negro Marquina de fondo negro
intenso e irregulares vetas blancas recuerda visualmente
a los trazos de un pintor sobre un lienzo.



v
NEGRO MARQUINA Cladding / Pared
LAM®NATURA GREY Flooring / Suelo
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LIMESTONE,
SANDSTONE & TRAVERTINE

CALIZA, ARENISCAY TRAVERTINO

A GREAT WEALTH OF ANIMAL AND VEGETABLE
FOSSILS, AS THE WATER ACTION OF OCEANS,
RIVERS AND LAKES SHAPED THEIR APPEAR-
ANCE AND COMPOSITION OVER MILLIONS OF
YEARS.

IN ITS PUREST FORM

Facades that reflect light across endless surfaces;
floors that expand spaces and make them eternal;
ambiences where texture joins forces with beauty.
They are materials admired by man for millennia,
and with an aesthetic and functional potential that
continues to surprise.

GRAN RIQUEZA EN FOSILES ANIMALES Y VEGE-
TALES, GRACIAS A LA ACCION DE LAS AGUAS
DE LOS OCEANOS, Ri0S Y LAGOS QUE HAN IDO
CONFORMADO DURANTE MILLONES DE ANOS SU
ASPECTO Y COMPOSICION.

EN ESTADO PURO

Fachadas que reflejan la luz en superficies
interminables; suelos que amplian los espacios y los
convierten en eternos; ambientes donde la textura
se alia con la belleza. Son materiales admirados
por el hombre desde hace milenios, cuyo potencial
estético y funcional sigue sorprendiendo.



LNS | LIVING NATURAL STONE

Because it is a live material, not completely

I-e fre Shing Z;gsgeneous, we use it in our projects over and over

u S e S Esta cuestion de ser un material vivo, que no es
completamente homogéneo, es uno de los motivos por el
que recurrimos a utilizarlo en nuestros proyectos.”

Fran Silvestre / Fran Silvestre Arquitectos.

D CAPRI



Capriis a jewel of nature that, from close up, is spotted
with fine grey or beige, resulting from the millions of
years of interaction with nature’s agents.

APLICACIONES REFRESCANTES

Capri es una joya de la naturaleza que, en la corta
distancia, esta salpicado de un fino moteado gris o
beige resultado de millones de anos de interaccion
entre los diferentes agentes de la naturaleza.

) CAPRI

39



s T

)

wake up

the senses

Homogeneous and porous, Niwala White is one of the
favourite white sandstones in the architecture and

design industries for outdoor and indoor use.
P NIWALA WHITE
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Natural Stone provides me with the elegance

D NIWALA WHITE Cladding / Pared TECHLAM®NATURA GREY Flooring / Suelo and serenity | want for my designs.

La Piedra Natural me da el punto de elegancia y de
serenidad que yo busco para mis disenos.”

Beatriz Silveira / Batik Interiores
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sesthetic
potentic|

This is the perfect golden cover for the most refined
buildings in the world. Many of the great buildings,
mansions and residential complexes in our environment
and in far-away countries account for it.

POTENCIAL ESTETICO

Estamos ante el perfecto manto dorado para los
edificios mas exquisitos del mundo. Muchos de los
grandes edificios, mansiones y complejos residenciales
de nuestro entorno y también de los mas lejanos
continentes dan buena cuenta de ello.

simplemente espectacular

» NIWALA YELLOW

LNS | LIVING NATURAL STONE
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La Piedra Natural aporta una sensacion de calidez,

elegancia y solidez.”
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v
TRAVERTINO VALLANCA

stylish
essence

The combination of different intensity mocha tones and
a rich texture create the essence of Travertino Vallanca.
Capable of being elegant in any environment, it unfolds
its charm.

ESENCIA ELEGANTE

La combinacién de tonos moca de distinta intensidad
y una textura rica conforman la esencia de Travertino
Vallanca. Capaz de aportar elegancia a cualquier
ambiente, despliega su encanto.

45



P TRAVERTINO ANTARES Aged / Envejecido

46

original strength

Iinte
lour

Travertino Antares stands out thanks to its intense and
special colour. It boasts a lovely cream hue with a distinct
honey tinge that makes it a unique and unmistakable
material. And as if these hallmarks were not enough, the
small natural cavities displayed by its elegant surface
contribute to making it even more special.

COLOR INTENSO

Travertino Antares destaca por su color intenso y
especial. Hace gala de una bella tonalidad crema con
un marcado matiz miel que lo convierte en un material
Unico e inconfundible. Y por si estas senas de identidad
fuesen pocas, las pequenas oquedades naturales que
exhibe su elegante superficie contribuyen a hacerlo
aun mas especial, si cabe.



P TRAVERTINO ANTARES Rough / Bruto - TECHLAM® STEEL CORTEN - PIZARRA GRIS
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Natural Stone is the key of my projects.
It all revolves around it.

La Piedra Natural en mis proyectos es la clave.

Todo gira en torno a ella.” D NIWALA PINK

Miguel Mufoz / Miguel Mufoz Estudio




medite

The warm essences of the Mediterranean come together
in Niwala Pink limestone. A Natural Stone with all the
power of the desert shale. The intense colour of Niwala
Pink limestone is the key to its beauty.

CALMA MEDITERRANEA

Las calidas esencias del Mediterraneo se dan cita en
la caliza Niwala Pink, una Piedra Natural con toda la
potencia de los aridos del desierto. El intenso color de
la caliza Niwala Pink es la clave de su belleza.

P NIWALA PINK

49






GRANITE
GRANITO

RESTRAINED BEAUTY, GREAT BEARING AND
EXTRAORDINARY HARDNESS IN EXOTIC AND
EXCLUSIVE VARIETIES WITH UNSEEN HUES AND
FINISHES.

A LUXURY FOR ALL THE SENSES

Before our eyes we discover a comprehensive and
very rich range of varieties that incorporate exotic
materials and special sizes as well as shapes,
colours and tones that were unimaginable.

BELLEZA SOBRIA, PORTE Y UNA EXTRAORDINARIA
DUREZA CON VARIEDADES EXOTICAS Y
EXCLUSIVAS CON TONOS Y ACABADOS NUNCA
VISTOS.

UN LUJO PARA LOS SENTIDOS

Ante nuestros ojos descubrimos una amplia y
riquisima gama de variedades que incorpora
materiales exdticos y medidas especiales, ademas
de formas, colores y tonalidades hasta ahora
inimaginables.
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trend-setting
naturalness

Its colour palette of whites, blues and greys creates
backdrops of sophisticated beauty against which it is
easy to integrate straight-lined furniture in neutral
colours. In a polished finish, this material brings to
light its full brightness and, in a vintage finish, it offers
a more natural sensation.

CON SU NATURALIDAD,
CONSIGUE CREAR TENDENCIA

Su paleta cromatica de blancos, azules y grises crean
fondos de una belleza sofisticada sobre los que es facil
integrar muebles de lineas rectas en colores neutros.
En acabado pulido, este material saca a la luz toda su
vistosidad; en satinado, ofrece un aire mas natural.

» LENNON
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Naturamia a is real Natural Stone. The sensations it sparks on our guests are incredible.
It is so elegant. We are very pleased: it was just what we wanted to provoke as a side dish
of our work.

Naturamia es Piedra Natural auténtica, son increibles las sensaciones que despierta en toda
la gente que nos visita, es tan elegante, estamos encantados, es justo lo que queriamos
provocar como acompanamiento a nuestro trabajo.”

Pepe Vieira / Chef Restaurant Pepe Vieira Camifo Da Serpe

LENNON
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beauty
of contrast

This granite with outstanding presence attracts with its
deep black color, intensified by irregular and imperfect
veins, that sometimes are incredible spirals and other
times become imaginary geometries with white and
grey drawings.

LA BELLEZA DEL CONTRASTE

Este granito de excepcional presencia magnetiza por su
penetrante color negro, avivado por un veteado irregular
e imperfecto que, en ocasiones, forma fantasticas
volutas y, otras veces, se torna en imaginarias
geometrias con dibujos blancos y grises.

» CHEYENNE
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P WHITE ICE

I love experimenting with Natural Stone. It makes
the project completely unique and different.

Me encanta experimentar con la Piedra
Natural, ya que hace que el proyecto sea
completamente unico y diferente.”

Manuel Espejo / Manuel Espejo Studio




toque selecto

functionality

meets aesthetics

A white background, clouded by a perfect combination
of whites, browns and blacks, provides charm and
perfect purity to this granite for contemporary spaces.
Its personality brings a select touch to design and makes
it the centre of attention.

FUNCIONALIDAD Y ESTETICA UNIDAS

De un blanco base nublado por una perfecta
combinacion entre grises, marrones y negros dotan
a este granito de un atractivo y limpieza perfecta para
espacios contemporaneos. Su personalidad aporta un
toque selecto a las decoraciones, siendo el centro de
todas las miradas.

57
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People can choose this piece as the one they want for
their kitchen [...] and they know that it doesn't exist
anywhere else in the world.

La gente puede elegir que esta es la pieza que va a
estar en su cocina [...] y saben que esa pieza no existe
en ningun otro sitio en todo el mundo.”

Steven Littlehales - Linea 3 Cocinas

the warmest
of the range

Incredibly beautiful stone, featuring great movement
of ochre and brown tones, providing grandeur to any
room. Its beauty is tough but irresistible. This granite
fills the atmosphere with magnetism.

EL MAS CALIDO DE LA GAMA

Piedra de extraordinaria belleza que se caracteriza
por su gran movimiento de tonos ocres y marrones,
que consiguen dotar de majestuosidad a cualquier
ambiente. Con una belleza dura pero irresistible, este
granito aporta un halo de magnetismo a los ambientes.

) FERATTO
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FERATTO
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) SILVESTRE GT

Most of the times, searching for new things takes
you back to the essentials, back to the origin.

En la mayoria de las ocasiones, la busqueda de lo
nuevo te lleva a lo esencial; a volver al origen.”

Héctor Ruiz / Ruiz-Veldzquez Arquitecture and Design

60



) SILVESTRE GT

design
cxperiences

Silvestre GT exudes warmth and ease. A characterful
material for exteriors and also for bathroom and
kitchen countertops that transforms them into veritable
geometric pieces with a subtle chromatic play.

APLICACIONES DE DISENO

Silvestre GT desprende calidez y naturalidad. Un
material con caracter para exteriores y encimeras de
banos y cocinas que transforma en auténticas piezas
geométricas de sutiles juegos cromaticos.

D SILVESTRE GT

arte conceptual




) BAROCCO
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» BAROCCO

unmistakable
spaces

Barocco stirs up passions due to the delicacy of its
design, its light and its shadows. The black-copper
color combination of this stone is a great success in
contemporary designs.

ESPACIOS INCONFUNDIBLES

Barocco levanta pasiones por la finura de su diseno, sus
luces y sus sombras. El dUo cromatico negro-cobrizo
de la piedra triunfa en decoraciones contemporaneas.

P BAROCCO Vintage / Vintage

ambientes con estilo
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P STACATTO

anding
arm

UNA ARMONIA SOBRESALIENTE

Un mosaico que ofrece una gama en tonos tierra,
desde palidos arenas a los tostados mas increibles,
pespunteados por discretos marrones. El equilibrio
cromatico es tan armonioso como la perfecta cadencia
de una pieza musical.
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) DOLOMITI

urban spirit

Its delicate surface abounding in blue and grey glints
appears to pay homage to the blue denim aesthetic. It
dazzles on kitchen and bathroom countertops thanks to
a dynamic surface that generates light and movement.

ESPIRITU URBANO

Delicada superficie, plena de destellos azules y grises,
parece rendir homenaje a la estética blue jeans,
deslumbra gracias a su dindmica superficie generadora
de luz y de movimiento.



) DOLOMITI







QUARTZITE
CUARCITA

QUARTZITE SEEMS TO HAVE BEEN BORN
TO SHINE ON THE MOST SPECTACULAR
COUNTERTOPS OF CUTTING-EDGE
SPACES.

HIGH-QUALITY

The different quartzite varieties offer a vast range
of tones and patterns that add their beauty to the
benefits of this fine material. Quartzite deploys
a world of sensations that will fill kitchens,
bathrooms and countertops with power, hardness
and personality.

LA CUARCITA PARECE HABER NACIDO
PARA BRILLAR EN LAS ENCIMERAS MAS
ESPECTACULARES Y LOS ESPACIOS

MAS ACTUALES.

ALTA CALIDAD

Las distintas variedades de cuarcita ofrecen una
enorme gama de tonos y dibujos, que suman su
belleza a las ventajas de este noble material. La
cuarcita despliega un mundo de sensaciones que
llenaran cocinas, bafos y encimeras de potencia,
durezay personalidad.
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PAVEX
PAVEX

OUTDOOR PAVING AND ADDITIONAL ELEMENTS
MADE FROM CALCAREOUS STONE THAT ENNOBLE
AND ENHANCE ALL URBAN ACTIONS.

RESISTANT TO THE PASSAGE OF TIME

This is the choice for acting on outdoor spaces
with a natural material that enhances the
urban environment to the advantage of the
citizens.

PAVIMENTO EXTERIOR ELABORADO CON
PIEDRA NATURAL QUE PERMITE ENNOBLECER
Y RESALTAR LAS ACTUACIONES URBANAS.

RESISTENCIA AL PASO DEL TIEMPO

La apuesta para actuar sobre los espacios
exteriores con un material natural
dignificador del entorno urbano al alcance
del ciudadano.
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Natural Stone gives us what time and nature have
created over centuries.

La Piedra Natural aporta lo que el tiempo y la
naturaleza han formado con los siglos.”
Beatriz Silveira / Batik Interiores
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) PIEDRA COTO

timeless
avant-garde

The clarity and Mediterranean aesthetic of Piedra Coto
make it the perfect outdoor material for any type of
location.

VANGUARDIA ATEMPORAL

La claridad y la estética mediterranea de Piedra Coto
lo convierten en el material para exteriores perfecto
para cualquier tipo de zonas.

31
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espiritu cldsico

architectural
recreations

Coto Ocre stone becomes the perfect flooring or
cladding for exteriors wherever inspiration is sought
in earthy colours.

RECREACIONES ARQUITECTONICAS

Piedra Coto Ocre se convierte en el pavimento o
revestimiento perfecto para exteriores donde se busca
la inspiracion en los tonos tierra.

P PIEDRA COTO OCRE
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Don't stop,

The Natural Stone collection does not end here.
Keep on discovering the entire variety by
requesting our LNS Collection materials guide or

at www.duramica.com

collection
coleccion


www.duramica.com



